Legislatura Ordinaria

Sesidn 57a. en Jueves 13 de Septiembre de 1945

(Especial)

Ty ‘ (De 19 & 21 horas)

PRESIDENCIA DEL SENOR ALESSANDRI PALMA

SUMARIO DEL DEBATE

1. Se aprueba con modificaciones el
proyecto de la Cimara de Diputados
sobre reforma de los articulos 32, 33,
83, 84 y 95 de la Ley de Alcoholes y
Bebidas Alcohélicas, especialmente en
cuanto a disminuir la cuota de bloqueo
respecto de determinados vinos y a au- °
torizar la libre plantacién de vifiedos
de Maule al sur.

Usan de la palabra los sefiores To-
rres, Lafertte, Correa, Grove, Brrizu-
riz (don Ladislao) y Cerda.

Se levanta la sesién.

SUMARIO DE DOCUMENTOS
Se di6 cuenta: '

1.—De euatro oficios de la Honorable Ci-
mara de Diputados:

Con el primero comunica que ha te-
nido a bien prestar su aprobacién a un
proyecto de ley sobre prérroga por un
afio del plazo contemplado en el ar-
ticulo 8.0 transitorio de la ley 7,790, de
4 de agosto de 1944, que otorgd un ré-
gimen de previsién mejorado para la
Seceién Periodistas de la Caja Nacio

nal de Empleados Piblicos y Periodis-
tas;

Pasa a la Comisién de Trabajo y
Previsién Social;

Con el segundo comuniea que ha te-
nido a bien aprobar un proyecto de
ley sobre substitucién, en el inciso 1.0

del articulo 30, del Titulo 4.0 de la ley

namero 6,382, de 9 de agosto de 1939,
de las palabras que indica (Cooperati-
vag de Pequefios Agricultores);

Pasa a la Comisién de Agricultura y
Colonizacién,

Con el tercero comunica que ha te-
nido a bien aprobar un proyecto de ley
sobre transferencia gratuita al club de-
portivo “Brisas’’, de la ¢omuna de La
Cisterna, de un terreno perteneciente
a la Junta Central de Beneficencia;

Pasa a la Comisién de Salubridad,
Asistencia Publica e Higiene;

‘Con el cuarto comunica que ha te-
nido a bien aprobar en la misma for-
ma que lo hiciera esta Corporacién, un
proyecto de ley sobre concesién de am-
nistia a favor de los infractores a las
leyes vigentes sobre reclutamiento del
Ejéreito, Armada y Aviacién;

Se mandé comunicar 5 S. E. el Pre-
sidente de la Reptblica.
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2.—De dos mociones:

Una del Honorable Senador sefior
Correa, con la que inieia un proyee-
to de ley sobre concesién de pensién
de gracia a dofia Luisa Cienfuegos v.
de Vergara;

Una de los Honorables Senadores
sefiores Guzman y Martinez, don Car-
Jos Alberto, con la que inician un pro-
yecto de ley sobre abomo de afios de
gervicios a don Pedro Fernindez Rif-
fo;

i’asan a la Comisién de Solicitudes
Partieulares.

ASISTENCIA
Asistieron los sefiores:

Aldunate, Fernando
Alessandri, Fernando
Cerda, Alfredo
Correa, Ulises

Cruz Coke, Eduardo
Dominguez, Eliodore
Duhalde, Alfredo
Echenique, Diego
Errazuriz, Ladislao
Grove, Marmaduke

Guevara, Guillermo

Guzanén, - Eleodoro E.
Jirén, Gustavo
Lafertte, Elias

Opitz, Pedro

Ortega, Rudecindo
Pino, Humberto Del
Prieto, Joaquin
Reyes, Ricardo
Torres, Isaure
Walker, Horacio

Secretario: Altamirano, Fernando.
Prosecretario: Gonzilez D., Gonzalo.

ACTAS APROBADAS

Sesién 53.a, especial, 'en 13 de septiem-
bre de 1945,
Presidencia del sefior Opaso.

Asigtieron los sefiores: Alvarez, Cerda,
Correa, Cruz Coke, Dominguez, Duhalde.
Durin, Echenique, Gonzalez, Grove, Guz
mén, Haverbeck, Jirén, Lafertte, Liarrain,
Martinez, Carlos A.; Maza, Moller, Muiioz,
Ocampo, Opitz, Ortega, Pino del, Reyes, Ri-
vera, Rodriguez y Walker, y el sefior Mi-
nistro de Agricultura,

El sefior Presidente da por aprobada el
aeta de la sesién 5l.a, especial secreta, en
12 de septiembre, que no ha sido obser-
vada.

El acta de la sesién 52.a, especial, en la
misma fecha, queda en Secretaria a dis-
posicién de los sefiores Senadores hasta la
gesién préxima, para su aprobacidn.

Se enira de inmediato al objeto de la
convoeatoria, que lo es tratar del

Proyecto de acuerdo sobre aprobacién de
la Carta de las Naciones Unidas,

Continfia con la palabra el Honorable
Senador seficr Maza, quien pone término a
sus observaciones.

Usa en seguida de la palabra el sefior
Gonzélez Videla, para fundamentar el si-
guiente proyecto de acuerdo que somete a
la Sala en compaiiia de los sefores Ortega,
Martinez, don Carlos Alberto; Jirén 7
Allende:

1o El Senado de la Reptblica acuerda
ratificar la- Carta de las Naciones Unidas
aprobada en la Conferencia de San Fran-
ciseo;

9o Manifiesta, asimismo, su desacuerdo
con la incorporacién del Gobierng: dictato-
rial de la-Réptblica Argentina . a dicha
Conferencia;

3.0 Manifiesta, ademés, su pleno acuer-
do con la resolucién de la Confereneia por
la cual se expresé el repudio de las Nacio-
nes Unidas al régimen de la Espafia Fran-
quista, y

4.0 Acuerda, finalmente, representar al
Supremo Gobierno la conveniencia de clari-
ficar la politica internacional de Chile frén-
te a los gobiernos totalitarios que actual-
mente rigen los destinos de Espafia y Ar-
gentina, con los cuales debe suspender sus
relaciones diplométicas. '

Los Honorables Senadores sefiores Con-
treras Labarca, Lafertte, Reyes y Ocampo,
modifican el voto propuesto por los sefio-
res Qonzélez Videla, Ortega, Martinez, don
Carlos Alberto; Jirén y Allende, en el sen-
tido de reemplazar el ntimero 2.0 del mis-
mo, por el siguiente:

9.0 El Senado expresa, al mismo tiempo,
su desacuerdo con el voto del Canciller se-
fior Fernandez, a favor de la incorpora-
cién del Gobierno fascista de la Repiiblica
Argentina a dicha Conferencia.

Usan de la palabra, con motivo de estos
dos votos, para impugnarlos eomo antirre-
glamentarios, los sefiores Walker y Rodri-
guez de la Sotta.

Cerrado el debate, se procede a votar el
proyecto pendiente, lo que se hace nomi-
nalmente a peticion de los sefiores Contre-
ras Labarca, Lafertte, Reyes. y Ceampo.

E] sefior Presidente pone primeramente
en votacién la modificaciébn propuesta por
el sefior Rivera en la sesion de 6 de sep-
tiembre, al proyecto de acuerdo formula-
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do por el Ejecutivo, modificacién que dice
como sigue:

“Articulo tnico.— Autorizase a] Presi-
dente de la Repiblica para ratificar la
Carta de las Naciones Unidas, subscrita en
San Francisco de California, Estadog Uni-
dos de Norteamérica, el 26 de junio del pre-
sente afis, con declaracién de que no se
acepta el derecho a veto que se otorga en
ella a ciertas naciones, y en la clara inte-
ligencia que tal Tratado no confiere ni a
la Asamblea General ni al Consejo de Se-
guridad, la faeultad para avocarse al co-
nocimiento o adoptar resoluciones sobre
los Tratados o Convenciones subseritos por
la Nacién Chilena”,

Bl setor Maza promueve, antes de pro-
ceder a ella, la cuestién de si puede o no
aceptarse a votaciéon la modificacién del
sefior Rivera, por lo que se procede prime-
ramente a votar, también en forma nomi-
nal, esta cuestién previa.

Antes de terminarse la votaciom, el se-
fior Maza retira la cuestién previa, proce-
diéndose, entonces, a votar directamente la
proposicién del seflor Rivera, la que resul-
ta recdhazada por 1 voto a favor, 27 en con-
tra y 1 pareo.

Voto a favor el sefior Rlvera votaron en

contra los sefiores: Alvarez, Cerda Contre-
ras, Correa, Cruz Coke, Dommguez Duhal-
de, Durdn, Echenique, Gonzilez, Grove,
Gayman Haverbeck Jirdn, Lafertte La-
rrain, Mart1ne7 don Carlos A Maza Mo-
ller, Munoz Ocampo Opitz, Ortega, Del
Pino, Reyes, Rodriguez y Walker,

Se abstuvo de votar por estar pareado,
el sefior Opaso.

Se pone, en seguida, en votacién el Men~
saje del Ejecutivo sobre aprobacién de la
Carta, el que resulta aprobado por 24 vo-
tos a favor, 1 en contra, 3 abstenciones y
1 pareo.

Votaron por la afirmativa los sefiores:
Alvarez, Cerda,
Coke, Dommguez Duhalde\, Durin, Eche-
nique, Gonzalez, Grove, Guzman, Haver-
beck, Jirén, Lafertte, Larrain, Martinez,
don Carlos A.; Maza, Moller, Ocampo,
Opitz, Ortega, Del Pino, y Reyes.

Voté por la negativa el sefior Rivera.

Se abstuvieron de votar los sefiores Mu-
fioz, Rodriguez y Walker; no voté por es-
tar pareado, el sefior Opaso.

Se declara, en consecuencia, aprobado el
proyecto de acuerdo formulado por el Eje-
cutivo, euyo texto es como sigue:

Contreras, Correa, Cruz.

Proyecto de acuerdo:

‘“‘Apruébase la Carta de las Naciones
Unidas, subscrita el 26 de junio del pre-
sente afio, durante la Conferencia de las
Naciones Unidas, sobre Organizacién In-
ternacional, celebrada en la ciudad de San
Francisco, California’’,

A continuacion el sefior Presidente de~
clara que, a juicio de la Mesa, no procede
aceptar a discusién y votacién los proyee-
tos le acuerdo formulados por los sefiores
Gonzilez, Martinez, don Carlos Alberto;
Allende, Jiron y Ortega, ni la modificacién
de los sefiores Ocampo, Contreras, Reyes y
Lafertte, por ser antirreglamentarios.

En estas condiciones, y no habiendo otro
asunto de que tratar, se levanta la sesion.

Sesién 54.a especial secreta, en 13 de sep-
tiembre de 1945.

Esta sesi6n no se celebré por falta de
namero.

Se encontraban presentes en la Sala los
sefiores: Alessandri, don Arturo; Correa,
Guevara, Martinez, don Carlos Alberto; Mar-
tinez, don Julio; Mufioz y Torres.

Sesién 55.a especial secretd, en 13 de sep-
tiembre de 1945. )

Esta sesién no se
nimero :

Se encontraban presentes en la Sala los
sefiores Alessandri, don Arturo; Aldunate,
Grove, Martinez, don Carlos Alberto Marti-
nez, don Julio; Ocampo Opitz, Ortega Ri-
vera y Torres.

celebré por falta de

CUENTA DE LA PRESENTE SESION

Se dié cuenta:
1.0—De los siguientes oficios de la Homno~

rable Camara de Diputados.

Santiago, 13 de septiembre de 1945.—
Con motivo de la moecién e informe, que
tengo a honra pasar a manos de V. E, la
Cémara de Diputados ha tenido a bien
prestar su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo finico.— Prorrégase por un afio
el plazo contemplado en el articulo 8.0
transitorio de la ley N.o 7,790, de 4 de
agosto de 1944, P
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Esta ley regira desde la fecha de su publi-
cacion en el “Diario Oficial”.

Dios guarde a V. E— J. A. Coloma.—
L. Astaburnaga, Secretario.

Santiago, 13 de septiembre de 1945.—
Con motivo de la mocién e informe, que
tengo a honra pasar a manos de V. E., Ia
(C4mara de Diputados ha tenido a bien
prestar su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0— Substitiiyense, en el ineci
so 1.0 del articulo 30, del Titulo IV de la
Ley N.o 6,382, de 9 de agosto de 1939, las
palabras: “cincuenta mil pesos”’, por estas
otras: “cien mil pesos”.

Articulo 2.0— Ista ley regird desde la
fecha de su publicacién en e] “Diario Ofi-
cal”.

* Dios guarde a V. BE— J. A. Coloma.—
L. Astaburnaga, Secretario.

Santiago 13 de septiembre de 1945.— Con
motivo de la mocién e informe, que tengo
a honra pasar a manos de V. E, la Cima-
ra de Diputados ha tenido a bien prestar
su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 1.0— La Junta Central de Be-
neficencia transferird gratuitamente al
Club Deportivo Brisas de la Comuna de
Cisterna 1,566 metros cuadrados de terre-
nos, que en la actualidad esta Institucién
Deportiva ocupa.

Articulo 2.0— Los deslindes del terreno
indicado serin los siguientes: Sur, con la
propiedad del sefior Rémulo Maldonado Li-
ciencia; Norte, con la Chacra Santa Rita,
de propiedad de la Beneficencia; al Orien-
te, econ la Chacra Santa Rita, de propiedad
de la Beneficencia, v al Occidente, con la
Gran Avenida.

Articulo 3.0— Esta ley empezard a regir
desde su publicacién en el “Diario Oficial”.

Dios guarde a V. B.— J. A. Coloma.—
L. Astaburuaga, Seere .:io.

Santiago, 12 de septiembre de 1945.—La
Cimara de Diputados ha tenido a bien
aprobar, en los mismos términos en que lo
hizo el Honorable Senado, el proyecto de
ley por el cual se concede amnistia a favor
de los infractores a las leyes vigentes sobre
reclutamiento del Ejéreito, Armada y Avia-
cibn.

Lo que tengo a honra comunicar a V. E.
en respuesta a vuestro oficio N.o 621, de
fecha 14 de septiembre de 1944.

Devuelvo los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E— J. A. Coloma.—
L. Asgtaburuaga, Secretario.

2.0—De las siguientes mociones:
Honorable Senado :

Don Aristides Vergara Quezada, falleei-
do con fedha 25 de febrero de 1926, des-
pués de haber servido durante mas de 19
afios en el Tribunal de Cuentas, cargo en el
que llegd hasta el grado de examinador 2.0

A su fallecimiento su viuda dofia Luisa
Cienfuego obtuvo una pensién de montepic
equivalente al 50% del 20% del sueldo de
que gozaba el sefior Vergara a su muerte.
Este montepio alecanza s6lo a la suma de
$ 1,620.00 al afio e ignal suma quedd para
los hijos menores Maria, Eugenia, Luein-
da y Mario Vergara Cienfuegos.

Con una pensién tan reducida la sefiora
Cienfuegos de Vergara y su hija soltera
doiia Maria Vergara Cienfuegos no alecan-
zan a atender ni las mas premiosas necesi-
dades de vida

Dados los méritos del sefior Vergara y
de la competencia con que desempend su
puesto, vengo en proponer al Honorable
Senado el siguiente

Proyedto de ley:

“Articulo @nico.— Concédese, por gracia,
a dofia Luisa Cienfuegos viuda del ex Exa-
minador 2.0 del Tribunal de Cuentas don
Aristides Vergara Quezada y a su hija sol-
tera dofia Maria Vergara Cienfuegos, una
pensiéon  de doce mil pesos anunales (§
12,000.00) con deredho de acrecer, y sin

perjuicio del montepio de que actualmente
disfruta. I b

El gasto que significa la presente ley se
imputard la item respectivo de Pensiones
del Presupuesto del Ministerio de Hacien-
da.

Esta ley regirda desde la fecha de su pu-
blicacién en el “Diario Oficial”.— TUlises
Correa.

Honorable Senado:

“Don Pedro Fernandez Riffo, actual Pro-
fesor en elLiceo de Hombres N.o 1 de San-
tiago, sirvié el ecargo de Oficial Supernume-
rario en la Biblioteca del Instituto Naecio-
ral, desde el 1.0 de abril de 1916 hasta el
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15 de abri de 1920, como lo- atestigua el
Certificado que se acompafia, debidamente
reconocido por el Ministerio de Educacién.

El tiempo servido al Estado en el cargo
mencionado es de cuatro afios y quinece
dias, y fué desempefiado sin otra remune-
racién que el goce de la comida en e] men-
cionado colegio.

Numerosas leyes de graecia han sido apro-
badas por el Congreso Nacional para abo-
nar a diversos funcionarios phblicos el
tiempo servido al Estado sin percibir renta
fiscal. Entre esas leyes podemos eitar las
siguientes: LEYES N.o 5,199 (“Diario
Oficial” del 24 de julio de 1933); 5,871 y
5,372 (“Diario Oficial” de 1.0 de febrero de
1934) ; 5,476 y 5,477 (“Diario Oficial”’ de 25
- de septiembre de 1934); 5,678 (“Diario
Oficial” de 14 de septiembre de 1935); 5,714
Yy 5,715 (“Diario Oficial” de 2 de octubre
de 1935); 6,344 (“Diario Oficial” de 12 de
julio de 1939); 6,592 (‘“Diario Oficial de
21 de agosto de 1940); 6,660 (“Diario Ofi-
cial” de 5 de noviembre de 1940) ; 6,729
(“Diario Oficial” de 7 de noviembre de
1940); 7,049 (“Diario Oficial” de 3 de oc-
tubre de 1941); 7,203 (“Diario Oficial” de
21 de agosto de 1942); 7,328 (“Diario Ofi-
cial” de 25 de noviembre de 1942).

Hay muchisimas otras leyes que no cree-
mos necesario citar y que se han dictado
para casos similares al que patrocina esta
prsentacion.

El sefior Pedro Fernandez Riffo es un
distinguide profesor que ha merecido siem-
pre de sus Jefes las mas altas calificacio-
nes, eomo lo prueban los Certificados que
se acompafian. Queremos hacer presente
ademés, que fuera de su labor en Ia cate-
dra este profesor ha servido muy eficaz-
mente a la cultura del pafs con sus acredi-
tadas “Lecciones de filosofia”, texto apro-
bado por el Supremo Gobierno para la en-
sefianza de la asignatura en la Reptuiblica.

En mérito de 1o expuesto, nos permiti-

mos someter a la aprobacién del Honorable
Senado el siguiente

Proyecto de ley:

Articulo inico.—Abénase al profesor don
Fedro Fernandez Riffo, para los efectos de
la jubilacién, los 4 afios y 15 dias servidos
como Oficial supernumerario en 1a Biblio-
teca del Instituto Naeional

Esta ley regird desde su publicacién en

el “Diario Oficial”.— Carlos A. Martinez.—
EE. Guzman, .

DEBATE

——8e abri6 la sesién a lags 19 horas 5 mi-
nutos, con la presencia en la Sala de 17 se-
fiores Senadores.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).

—En el nombre de Dios, se abre la sesién.

Lias actas de las sesiones 53.a, 54.a y 55.a,
en 13 de septiembre, aprobadas.

El acta de la sesién 56.a, en 13 de septiem-
bre, queda a disposicién de los sefiores Se-
nadores.

Se va a dar cuenta de los asuntos que han
llegado a la Secretaria.

—El sefior Secretario da lectura a la
Cuenta,

MODIFICACION DE LA LEY DE AL-
COHOLES

El sefior Alessandri Palma (Presidente) .
— Corresponde ocuparse de la discusién
particular del proyecto de ley de la Ho-
norable Camara de Diputados que modifica
la Ley de Alcoholes y Bebidas Alcohélicas.

El sefior Secretario.— El proyecto dice co-
mo sigue....

El sefior Correa.— ;No ests impreso el
proyecto, sefior Presidente?

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Si, Honorable Senador.

El seiior Correa.— Podriamos ahorrarnos
su lectura.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Asi se procedera, Honorable Senador.

—El proyecto de ley cuya lectura se omi-
1i6, es del tenor siguiente:

“Articulo 1.0 Reemplazase el articulo 32
de la ley de Alcoholes y Bebidas Alcohéli-
cas, por el siguiente:

Articulo 32. Los vinos generosos naciona-
les similares al Oporto, Jeréz, Malaga, Chi-
pré, Frontignan, Vermouth y otros tipos
semejantes y los vinos medicinales, seran
considerados como licores para los efectos
de esta ley.

Se exceptiian de la disposicién precedente
los vinos generosos y licorosos, con dere-
cho a denominacién de origen que tengan
como minimum 17 grados de aleohol, por
ciento en volumen.

Exceptiase, asimismo, la produceién de
las vifias de propiedad del Estado, poseidas
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y explotadas exclusiva y directamente pos
el Fisco.

No obstante lo dispuesto en el articulo
31, los licores a que s¢ refiere el inciso 1.0
del articulo anterior, podrin venderse en
otra clase de envase, que, & juicio de la Di-
reccién General de Impuestos Internos, red-
na las condiciones de seguridad necesaria
para garantizar el pago del impuesto fiseal:

Articulo 2.0 Substitiyese el articulo 33,
por ¢l siguiente:

Articulo 33. Los licores nacionales paga-
rén un impuesto de $ 25 por litro de al-
coho}, de 100 grados centesimales, y de $ 3
por litro de vino que se emplee en su fa-
bricacidén.

Los licores cuyo precio de venta sea su-
perior a $ 75, pagardn duplicado el impues-
to a que se refiere el articulo anterior.

El impuesto establecido en los ineisos que
preceden se pagari en la forma que lo de-
termine el Reglamento.

Quedaran exentos del pago de estos im
puestos los vinos generosos y licorosos con
derecho a denominacién de origen a que se
refiere el inciso 2.0 del articulo 32.

Los aguardientes no arométicos y los pis-
cos elaborados tnicamente por cooperati-
vas pisqueras ubicadas dentro de la zona
pisquera, pagarin s6lo la mitad del im
puesto establecido en el inciso l.o de este
articulo, siempre que sean embotellados
por -estas cooperativa pisqueras y 4que to-
dos sus cooperados disfruten de las frar-
quicias otorgadas por la Ley de Coopera-
tivag Agricolas. Esta disposicién se apli-
cara solamente en favor de las cooperati-
vas en actual funcionamiento.

Se entenders por aguardientes no aroma-
tizados tnicamente los que sean genuina-
mente puros y obtenidos por la uva o sus
derivados, sin agregados de esencias ni de
otras substancias que las permitidas por el
Reglamento.

El nombre de pisco queda exclusivamen-
te reservado a los aguardientes que pro-
cedan de la destilacién de los caldos de
uvas obtenidos en los departamentos de
Copiapé, Huasco, La Serena, Elqui y Ova:
He, en la zona que se extiende al norte del
rio Limari, Rio Grande y Rio Rapel, y
adems4s, en el territorio de la comuna Mon-
te Patria, que se extiende al sur de los rios
Grande y Rapel. Prohibese dar el nombre
de pisco a toda bebida que no sea elabo-
rada exclusivamente por destilacién del cal-

do de uvag provenientes de las zonas ante-
riormente indicadas.

Articulo 3.0 Reemplizase en el inciso 3.0
del articulo 83, la cifra “5,000” por 7,0007,
y agrégase como inciso 3.0 de este mismo ar-
ticulo, el siguiente:

“En ningun caso la cuota libre de un
producto podré ser inferior a 7 mil litros”.

Articulo 4.0 Agrégase a continuaeién de
la letra f) del articulo 84, la siguiente nue-
va:
“g) En las zonas a que se refiere el ar-
ticulo 188, haber asoleado las uvas, las que
deberan ser vendimiadas y elaboradas en
las estaciones experimentales o cooperati-
vas vitivinicolas, controladas por el Esta-
do, cuyos mostos deberin dar eomo mini-
mo 18 grados Baumé. Para los efectos del
bloqueo se estimard que un litro de vino
asoleado corresponderd a dos de vimo co-
rriente.” :

Articulo b.0 Modificase el articulo 95 de
la citada ley, en la siguiente forma:

Intercilase, a continuacién de la frase:
“__.las que se planten en las provinecias de”,
lo siguiente: “Maule, departamento de Ita-
ta de la provincia de Nuble y”.

Suprimense las palabras finales “para la
exportacién”, y en su reemplazo agrégase
la frase: “y vinos generosos y licorosos”.

Articulo 6.0 Esta ley regird desde la fe-
cha de su publicacién en el “Diario Ofi-
cial”.

Articulo transitorio. Lios vinos asoleados
dulces depositados por particulares en la
Estacién Experimental de Cauquenes hasta
la promulgacién de esta ley, gozarin de to-
dos los beneficios que la presente ley es-
tablece”.

Fl informe de la Comisién dice como si-
gue:

“Honorable Senado:

Vuestra Comisién de Hacienda ha con-
siderado el proveeto de ley remitido por la
H. Camara de Diputados, sebre reforma de
la Ley de Alcoholes y Bebidas Alcohélicas,
y tiene el honor de informaros sobre el par-
ticular.

El proyecto «contiene dow ideas funda-
mentales: la de impulsar la industria de
los ‘vinos generosos y licorosos, y la de
proteger a los duefios de wvifias pequefias.

Este informe se referir, por consiguiente,
a cada uno de estos aspectos del proyecto.

1) La industria de los vinos generosos y
licorosos se desarrolla principalmente en la
zona norte del pais, o sea en las provincias
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de Coquimbo al norte, en razén de la na-
turaleza del suelo y del clima benigno que
en ellas impera. También existe en la pro-
vineia de Maule, donde,se producen estos
vinos desde los tiempos de la Colonia; co-
nocidos son especialmente los vinos gene-
rosos de Cauquenes que sobresalen de to-
dos los demais.

Ahora bien, esta industria, que tiene su
razén de ser, como se ha dicho, en la natu-
raleza del suelo y del clima, atraviesa por
un periodo de ecrisis aguda, a la cual ha
contribuido, en gran parte, la legislacién
que existe sobre la materia, especialmente
en el orden tributario.

De conformidad a la ley vigente mobre
Alcoholes v Bebidas Aleohélicas, los winos
generosos nacionales son considerados como
licores para los efectos del impuesto corres-
pondiente, y se fija éste en $ 30 por litro
de alcoho] de 100 grados centesimales y
en $ 3.60 por litro de vino que se emplee
en su fabricacién,

Dentro del propésito de aliviar la situa-
c1on de los productores de esos vinos, el

proyecto de la H. Cdmara propone que los

vinos generosos con derecho a denomina-
cién de origen, y que tengan, como minimo,
17 grados de alcohol por ciento en volumen,
no sean considerados como licores. Por lo
tanto, se propone suprimir el precepto de lg
ley actual que establece que sélo quedan ex-
ceptuados de tal calificacién en cuanto a su
elaboracién, y que hace distingos, respecto
de la graduacién alcohélica, segln se trate
de vinos para la venta en el pais o para la
exportacion,

Se piensa que de esta manera se impul-
sard esta industria, facilitdndose, al mismo
tiempo ,la exportacién del producto, que
tiene amplio mercado en el extranjero.

Con este mismo objeto, se propone repa-
Jar de $ 30 por litro de alcohol y de $ 3.60
por litro de vino a $ 25 y $ 3, respectiva-
mente, el impuesto correspondiente, y que
paguen sélo la mitad de este mismo impues-
tos los aguardientes no aromatizados y los
piscos elaborados por Cooperativag Pisque-
ras ubicadas dentro de la zona pisquera, a
condicién, sin embargo, de que sean embo-
tellados por dichas Cooperativas, y de que
todos los cooperados de éstas disfruten de

-las franquicias otorgadas por la ley deCoo-
perativas Agricolas.

2) En lo que se refiere directamente a la
proteceién de las vifias pequeiias, los Arts.

-3.0, 4.0 y 5.0 del proyecto proponen- mo-

difiear las disposiciones de los Arts. 83,
84 y 95, respectivamente, de la ley actual.

tor el art. 3.0 se aumenta de 5,000 a
7,000 litros, la cuota de produccién que da
aerecho a la franquicia contenida en el Art.
§3 de la ley vigente, o sea, a la liberacién
del 1mpuesto de $ 4 por litro que afecta a
la producecién sobre la cantidad de 5,000
I1tros.

El art. 4.0 agrega una nueva disposicion
al art. 84 da la Ley de Aleoholes, en bene-
fiezo de los pequefics propietarios que hu-
bieren asoleado las uvas, y las hubieren
vendimiado y elaborado en las Estaciones
Experimentales o Cooperativas vitivinicolas
controladas por el Estado.

Con esta disposicién se persigue el fa-
cultar a los productores de vinos generosos
¢on derecho a denominacién de origen, es-
to es, a los producidos en las provincias
de Atacama y Coquimbo y en la zona com-
prendida entre el rio Maule por el norte y
el rio Itata por el sur, para desbloquearse,
es decir, para eliminar la cuota de exceden-
te de vinos que fija anualmente la Diree-
cién de Impuestos Internos, asoleando las
uvas, siempre que sean vendimiadas por
las Estaciones Experimentales o Cooperati-
vag viti-vinicolas controladas por el Estado;
disponiendo, asimismo que, para los efee-
tos del blogueo, un litro de vino asoleado
corresponda a dos de vino comtin

En esta forma, junto con obtenerse el
propésito de la Ley de Alcoholes, de que
todas las vifias estén sujetas a bloqueo, se
establece un beneficio para los producto-
res de vinos generosos.

Por 1ltimo, el Art. 5.0 del proyecto exi-
me del impuesto que afecta a las nuevas vi-
bas, a las que se planten en la provincia de
Maule, y en el Departamento de Itata, de
la provincia de Nuble.

Vuestra Comisién de Haéienda concuer
da con la H. Cimara de Diputados en la
necesidad de atender a las dos finalidades
antes sefialadas, o sea, al fomento de l1a in-
dustria de los vinos generosos, y a la ayuda
a los propietarios de vifias pequefias’.

Cree, al mismo tiempo, que el estado en
que se encuentra esta indstria se debe, efec-
tivamente, y de manera muy principal, a
lag cargas tributarias que pesan sobre ella.

Las medidas propuestas por la H. Cima-
ra en el proyecto en informe, responden,
a su juicio, a la finalidad perseguida.

Os propone, en consecuencia, que pres-
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téis vuestra aprobacién al proyecto de la
H. Ciamara.

Estima, si, que es necesario introduecir en
su texto algunas pequeilas enmiendas que
aclaren sus diposiciones, y que se meneio-
nan en seguida.

Por lo tanto, os recomienda la aprobacién
del provecto en informe con las siguientes
modificaciones:

Articulo 2.0

En su inciso 3.0, agregar la siguiente
frase: “asimismo pagaran duplicado el im-
puesto los alecoholes producidos por nuevos
destilatorios, y por los que actualmente es-
tén en receso.”

En el inciso 6.0, reemplazar la palabra
“aroméaticos”, por “aromatizados”; y agre-
gar después de la palabra “franquicias”, las
palabras: “y beneficios”.

Sala de la Comisién, a 5 de septiembre
de 1945. — Gregorio Amunitegui. — H.
Rodriguez de 1a Sotte. — Pedro Poklepovic
Eliodoro Dominguez. — Pedro Opitz V.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—En diseusién el articulo 1.o.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
do el articulo.

T sefior Walker. — Con mi abstencién,
sefior Presidente.

E] sefior Cerda. — Yo también me abs-
tengo.

¥l sefior Alessandri Palma (Presidente).
—Si le parece all Honorable Senado, queda-
r4 aprobado el articulo con la abstencién
de los Honorabes sefiores Walker y Cerda.

Aprobado.
En discusién el articulo 2.0.
Tl sefior Secretario. — Respecto de este

articulo, la Comisién propone agregar en
«u inciso 3.0 la sigulente frase: “asimis-
mo pagarin duplicado el impuesto los al-
coholes producidos por nuevos destilato-
rios y por los que actualmente estén en re-
ceso”; o sea, el inciso 3.0 del articulo 2.0
dirta: “Los licores cuyo precio de venta
gea superior a $ 75, pagarin duplicado el
impuesto a que se refiere el articulo ante-
rior; asimismo pagarin duplicado el 1m-
uesto los alcoholes producidos por nuevos
destilatorios, y por los que actualmente es-
tén en receso”. v

En el informe, ademés, se dice que se de-

He reefnp-lay;ar en el iIlCiSO. 6.0 la palabra
aromaticos” por “aromatizados”, y agre-
gar después de la palabra “franquicias” las
palabras “y beneficios”. Lia verdad es que
ésta enmienda responde a un error que hay
en el impreso, porque el proyecto de 1a Ho-
norable Camara de Dliputados habla de
“aguardientes aromatizados”,

El ineciso 6.0, con las enmiendas, queda-
ria de la signiente manera: ‘“‘Los aguar-
dientes no aromatizados ¥ los piscos elabo-
rados Unicamente por cooperativas pisque-
ras ubicadas dentro de la zona pisquera,
pagaran sbélo la mitad del impuesto estable-
cido en el incico 1.0 de este articulo, siem-
pre que sean embotellados por estas coo-
perativas pisqueras y que todos sus eoope-
rados disfruten de las franquicias y bene-
ficios otorgados por la Ley de Cooperativas
Agricolas. Esta disposicién se aplicard so-
lamente en favor de las cooperativas en ae-
tual funcionamiento”.

El wefior Torres. — Pido la palabra.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
-—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior Torres. — He quedado muy
agradecido de la Honorable Comisién de-
Hacienda, que tuvo a bien acoger tres in-
dicaciones que le propuse. Una no tiene
mayor importancia, porque se refiere al
error que habia en el impreso y que ha ex-
plicado el sefior Secretario.

Pero creo que es importante la que he
enviado a la Mesa, relacionada con el im-
puesto a las instalaciones de nuevos destila-
torios

No puede originarse en el Senado ningu-
ns clase de impuestos o gravimenes, y por
eso me he permitido enviar a la Mesa una
indicacién en que propongo un articule
nuevo que diga:

“Quedan prohibidas en la zona pisquera
las instalacicnes de nuevos destilatorios y
¢l funcionamiento de los que estin actual-
mente en receso, salvo para la produceién
de aleoholes destinados a la exportaei6én”.

Esto es, precisamente, lo que queremos.
No estd en nuestro animo el deseo de que
se cstablezcan nuevas destilerias para el
consumo interno. Lia presentacién de este
proyecto obedece, y asi viene despachado
y recomendado por la Honorable Camara
de Ripuiados, a la idea de destinar esta
produccién a la exportacién. En esta for-
ma, ademéas de salvar el precepto consti-
tucional que prohibe imponer nuevos gra-
vimenes —que tal vez estarfan dispuestos
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& pagar los que tienen intereses comprome-
tidos—, esta ley vendr4 a acrecentar nues-
tra exportacién, con el consiguiente bene-
ficio.

En cuanto a la palabra “beneficios”, hay
diversos beneficios, que se determinarin
con auxilio de los libros de contabilidad de
cada cooperativa, ya que el comercio pis-
quero en la zona norte estd organizado en
forma de cooperativas.

En consecuencia, sefior Presidente, soli-
cito que se acepte el articulo en la forma
propuesta por la Comisién, salvo en la par-
te que dice: “Asimismo, pagarin impuesto
duplicado, ete....”.

El sefior Correa.— Podria votarse el in-
forme de la Comisién con el agregado que
gse ha propuesto,

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
La indicacién de Su Sefioria debe ser vo-
tada en el momento oportuno. Corresponde
votar el articulo segundo propuesto en el
informe de la Comisién.

Bl sefior Torres.— Eliminandose la par-
te que he sefalado.

El sefior Secretario.— Es decir, la ‘indi-
eacldn propuesta por la Comisién, que dice
lo siguiente: “asimismo, pagaran duplica-
do el impuesto los alcoholes producidos por
los nuevos destilatorios y por los que ac-
tualmente estén en reeeso’’.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
En discusion el articulo.

Ofzezco la palabra.

Ofrezeco la palabra.

Se va a dividir la votacion.

El sefior Secretario.— El sefior Presiden-
te pone en votacién la primera enmienda
propuesta por la Comisién, consistente en
agregar en el inciso tercero la frase: “asi-
mismo, pagaran duplicado el impuesto los
aleoholes producidos por los nuevos des
tilatorios y por los que actualmente estén en
receso”. ..

El seiior Torres.— Seiior Presidente, ;por
qué no somete Su Sefioria a votacién el ar-
ticulo sin la modificacién propuesta por la
Comisién?

El sefior Secretario.—... y la modifica-
¢ién que propone el Honorable sefior Torres
para rechazarla.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Si le parece al Honorable Senado, daré por
rechazada esta modificacién propuesta por
la Comisién.

Acordado.

El sefior Secretario.— En seguida, el se-
for Presidente pone en votacién la segun-
da parte del informe, que consiste en agre-

gar, después de la palabra “franquicias”,
las palabras “...y beneficios”,

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
Si le parece al Honorable Senado, daré por
aprobada esta parte del informe.

Aprobada.

El sefior Secretario.— Con respecto al
articulo tercero, el Honorable sefior Correa
formula indicacién para suprimirlo. Dice
este articulo: “Reemplizase en el inciso 2.0
del articulo 83, la cifra 5,000 por 7,000”, y
agrégase como ineiso 3.0 de este mismo ar-
ticulo, el siguiente: “En ningin easo la cuo
ta libre de un productor podra ser inferior
a 7,000 litros”.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
En discusién.

Ofrezec la palabra.

El seitior Correa.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El sefior Alessandri Palma, (Presidente).—
Tiene la palabra Su Sefioria,

El sefior Correa.— Como expresé en la
sesién de ayer, sefior Presidente, conside-
ro que es indispensable la supresién de es-
te articulo, por cuanto la disposicién le-
gal de que se trata esti ya derogada. Este
error se debe a la larga tramitacion del
proyeeto. Lia cifra de 5,000 litros de vino
libre de impuesto se ha reemplazado en
una disposicién dictada en diciembre alti-
mo, por una, dos y tres hectreas, segin sea
la ubicaciéon de las vifias. »

Me atreveria a rogar, en conseeuencia,
que salviaramos este error. '

El sefior Cerda.— Es decir, que suprimi-
mamos el articulo.

El gefior Correa.— Exactamente.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).—
En gdiseusién la indicacién formulada por
¢l Honorable sefior Correa para suprimir
este articulo.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacidn.

Si no se pide votacibn, la daré por apro-
bada.

Aprobada. :

El sefior Lafertte.— ;Por qué no hace-
mos tercero el articulo nuevo que ha pro-
puesto el Honorable sefior Torres?

Estoy de acuerdo con el espiritu del ar-
ticulo que ha propuesto el Honorable Sena-
dor, porque, como manifesté en la sesién de
ayer al dar mi voto favorable en la discu-
sién general de este proyecto, eonsidero que
tratAndose de exportar, debe producirse lo
méis que se pueda. Por esta razén —y ya
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que el Honorable seifior Torres ha expresa-
do que ésa es su idea— daré mi voto favo-
rable a la aprobacién de este articulo, que
me parece que podria pasar a ser articulo
tercero. De todas maneras, el proyecto ten-
dra que volver a la Honorable Cimara de
Diputados.

El sefior Secretario.— El articulo pro-
puesto por el Honorable sefior Torres, que
pasaria a ser tercero, dice lo siguiente:

‘‘Quedan prohibidas en la zona pisquera
las instalaciones de nuevos destilatorios y
el funcionamiento de los que estin actual-
mente en receso, salvo para la producciéon
de alcoholes destinados a la exportacién.”

El sefior Alessandri Palma (Presidente) —
En discusién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece al Honorable Senado, daré
por aprobado el articulo tercero en la for
ma propuesta por el Honorable sefior To-
TTES.

Aprobado.

E] seiior Secretario.— E] articulo 4.0 no
hka sido modificado.

El sefior Errazuriz (don Ladislao).— Se-
fior Presidente, desearia que se leyera es-
te articulo y que alguno de los sefiores Se-
nadores tuviera a bien explicarlo.

Bl sefior Secretario.— El articulo 4.0
dice:

“Articulo 4.0— Agrégase a continuacién
de la letra f) del articulo 84, la siguiente
pueva:

“g)— En las zonas a que se refiere el
articulo 188, haber asoleado-las uvas, las
que deberin ser vendimiadas y elaboradas
en las estaciones experimentales o coope-
rativas vitivinicolas, controladas por el Es-
tado, cuyos mostos deberin dar como mi-
nimo 18 grados Baumé. Para los efectos
del bloqueo, se estimarid que un litro de
vino asoleado corresponderi a dos de vino
eorriente’’.

B sefior Alessandri Palma (Presidente).
— En discusién el articulo.

Ofrezco la palabra. :

El sefior Brrazuriz (don Liadislao).— So-
ficito a la Mesa que se lea el articulo 84 de
le Ley de Alcoholes vigente. De otra mane-
ra no podremos entender la agregacién que
se propone.

El sefior Correa.— Entiendo, sefior Pre-
sidente, que el articulo a que se refiere el se-
fior Senador trata de las formas de proceder
a la eliminacién de los excedentes de las
cuotas de produccién de vinos.

Sabe el Honorable Senado que la Ley de
Alcoholes sefiala una cuota de sesenta li-
tros por habitante a la produccién de cal-
dos, y en caso de superarse dicha cuota, de-
be eliminarse el excedente por alguno de
los medios que sefiala el articulo 84 de esa
ley. Pues bien, a las formas indicadas, se
afiade ahora la de asolear las uvas para
destinarlas a la elaboracién de vinos aso-
leados, que podran ser exportados. De esta
manera se evita la destruecién de trabajo
que supone la eliminacién de los exceden-
tes de vinos por la destruceién material de
ellos.

El sefior Errazuriz (don Ladislao).— La
explicacién que ha dado el Honorable se-
fior Correa me satisface ampliamente y di-
sipa las dudas que tenia respecto de esta
disposicién. ‘

B sefior Alessandri Palma (Presidente)
— Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si no se pide votacién, daré por aproba-
do el articulo.

Aprobado

En discusién el articulo 5.0, ya leido.

El sefior Secretario.—Los Honorables se-
fiores Martinez Montt y Rivera formulan
indicaeién “para que se agregue el Depar-
tamento de Tomé”.

By sefior Alessandri Palma (Presidente).
— Ofrezco la palabra.

El sefior Errizuriz (don Ladislao).—For .
mulo indicacién para suprimir totalmente
este articulo. -

El sefior Prieto.— La autorizacién para
rlantar nuevas vifias no me parece conve-
niente, ‘

Eil sefior Errazuriz (don Ladislao).—Creo
que no hay ningin interés en aumentar
nuestra produceién de vinos, sobre todo la
de vinos ordinarios.

E] sefior Cerda.—Acompafioc al Honora-
ble sefior Errdzuriz, don Ladislao, en la in-
dicacién que acaba de formular. ‘

El sefior Lafertte.—Los Senadores de es-
tos bancos también apoyamos la indicaci6n,
porque nos interesa que se aumente la pro-
duccién de vinos para exportar, pero no pa-
ra que se consuman en el pais.

E] sefior Correa.— Entiendo que la auto-
rizacién que se consigna en este articulo se
refiere solamente a la plantacién de nuevas
vifias para producir caldos de exportaei6n.

E] sefior Errazuriz (don Ladislao).— No
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se especifica la clase de cepas cuya plan-
tacion se autoriza. Ademads, no se ve por
qué se conceden beneficios a determinadas
zonas y no a otras.

El sefior Torres.— Dice la parte final del
articulo: “Suprimense las palabras finales
“para la exportacién”, y en su reemplazo
agrégase la frase: “Y vinos generosos y li-
cores”,

Asi se va a liberar de impuestos a las
plantaciones nuevas, de cepas destinadas a
la elaboracién de vinos de exportacién, que
se efectlen en las zonas que indiea es‘e
articulo.

El sefior Correa.— Que sean destinadas
més tarde a la produccién de vinos gene-
1'0S0S. ‘

El sefior Prieto.— En realidad, no tengo
vilas y no conozeo muecho este problema,
pero no creo que pueda haber cepas espe-
ciales para vinos de exportacién. Creo que
éstos deben ser de buena calidad, ya que
se exportan, y que, por tanto, también se
pueden beber en el pais. De modo que es
curioso que se hable de cepas especiales.

El seiior Torres.— Se trata de los vinos
y no de las cepas, Honorable Senador.

El sefior Correa.— Esto se refiere a los
vinos generosos y no a los corrientes.

El sefior Prieto.— Son precisamente los
gue embriagan m4s.

El sefior Correa.— No tengo referencias
de que nadie se haya embriagado con vinos
dulees.

El sefior Prieto.— ;No...?

El sefior Cerda.— Ademés, estos vinos
son los que méas se prestan a la especula-
cién. Porque una botella de “vermouth”,
por ejemplo, se vende en cincuenta pesos.

El sefior Torres.— Creo que se trata de
dos -ideas distintas, sefior Presidente. Una
estd representada por el proyecto que ha
enviado la Honorable Cimara de Diputa-
dos, que beneficia a la provincia de Maule,
¥ la otra es la indicacién del Honorable se-
fior Martinez Montt, que beneficia a Tomé.

Creo que se pueden votar las dos, separa-
damente.

El sefior Grove.— Pido la palabra.

Ej sefior Alessandri Palma (Presidente).
—- Tiene la palabra, Su Sefioria.

El sefior Grove.—Desde hace mucho tiem-
po venimos eombatiendo un verdadero
error econémico que, por suerte, se modifi-
ca en este proyecto, en el sentido de impe-
dir que se bote el vino. Varias veces mnos

—

hemos referido a este problema en el Ho-
norable Senado y nos hemos opuesto termi-
nantemente a la implantacion de zonas se-
cas, porque sostenemos —y en esto esta-
mos apoyados por los téenicos — que los
vinos de buena calidad constituyen un ali-
mento necesario que tonifica al individuo
y fortifica a la raza, cuando se beben con
moderacién.

Por el contrario, debemos hacer la gue-
rra al vino de mala calidad. Nuestro pue-
blo se embriaga con frecuencia porque, por
desgracia, se le venden vinos que constitu-
yen verdaderos venenos. Son venenos fer-
mentados y elaborados quimicamente. De
modo que el hombre de trabajo, después de
trabajar durante toda la semana, se em-
briaga los sibados en la tarde con peque-
Dias cantidades de licor, y no sélo queda
ebrio, sino también enfermo; se transforma
en un degenerado, en un verdadero loco fu-
rioso que lo primero que hace al llegar a
su hogar, es maltratar a su mujer y a sus
hijos. Recuerdo que no hace mucho tiem-
po, un individuo no encontré nada mejor
que matar a.su mujer y a sus hijos, por
efectos de esta bebida de mala calidad.

En seguida, se estd cometiendo otro gra-
ve error econdmico. So pretexto de comba-
tir la embriaguez, en esta forma se pier.
de una riqueza de exportacién enorme, por-
que los agricultores saben mejor que yo,
que no en todos los paises se puede pro-
ducir vino de buena calidad. Chile figura
entre los paises mejor dotados por la na-
turaleza en cuanto a zonas productoras de
vinos. De tal manera que estimular la pro-
duceién de vinos de buena calidad, signifi-
ca hacer una buena politica de economia na-
cional, porque asi tendremos un buen ru-
bro de exportacién que nos permitird con-
tar con divisas que el pais siempre necesi-
ta. De modo que, procediendo en esta for-
ma, se hace un beneficio al pafs.

El sefior Secretario.— El articulo N.o 5
se refiere al articulo N.o 95 del decreto ley
N.o 1,000,

Con la enmienda de la Cimara de Dipu-
tados, este articulo 95 quedaria en los si-
guientes términos:

Art. 95— Quedarin exentas del impues-
to establecido en el articulo anterior las vi-
flas de uva de mesa cuya produccién se
destine total y exclusivamente al consumo
de uva como fruta, y, ademéis, las que se
planten en las provincias de Maule, depar-
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tamento de Itata de la provincia de Nuble,
y Coquimbo al norte, cuya produecién se
destine exclusivamente a la fabricacién de
piseo y Vinos generosos y licorosos.”

La indicacién de los Honorables sefiores
Rivera y Martinez Montt, es para que se
agregue el Departamento de Tom¢ al pro-
yecto de ley de aleoholes y bebidas aleohd-
licas.

El sefior Correa.— Encuentro que ha sido
muy plausible el criterio de la Cimara de
Diputados al aprobar este articulo en la
forma en que lo ha leido el seflor Secrcta-
rio. Se trata de fomentar la produccién de
vinos de calidad, y de fomentarla en te-
rrenos pobrisimos, como los de la provineia
de Maule, que no produeen otra cosa,

Debo agregar que esta produccién debe
estar controlada en todo caso por la Coope-
rativa Vitivinicola de la zona, de modo que
no hay peligro de que con la producecién
de estas nuevas vifias se elaboren vinos co-
rrientes.

Yo ereo que, atendidas estas explicacio-
nes, €] Honorable Senado, con su benevolen-
cia de costumbre, podria despachar este
artfeulo en la misma forma que viene de la
Honorable Camara de Diputados.

El sefior Brrazuriz (don Ladislao).— Es-
toy de acuerdo con las expresiones que aca-
bamos de escuchar al Honorable seftor Gro-
ve. En realidad, es un error econdémico que
todos los afios se bote gran parte de la
produceién de vinos del pais, que bien po-
drian exportarse y producir un buen niime-
ro de divisas. Sin embargo, el Honorable
gefior Grove entendis el articulo 5.0 en
forma distinta a como yo lo he entendido.
Lo que se pretende es excluir del pago de
un impuesto a las vifias de Maule y del De-
partamento de Itata, de la provincia de Ru-
ble. En seguida, la frase “para la exporta-
cibn”, que contenia este articulo se reem-
plaza por las palabras “y vinos generosos y
ieorosos”. Con esto se va a crear un pri-
vilegio en favor de una provincia y de un
Departamento de la provineia de Nuble ¥
se suprimird la condicién de que el pro=
ducto de estas vifias sea destinado exclusi-
vamente a la exportacién, con el objeto de
que puedan quedar para el consumo interno
del pais como vinos generosos y licorosos.

Tal como lo he manifestado, creo que es-
te articulo es inconveniente y debe ser
rechazado, porque constituye una excepcibén

inaceptable y suprime la condicién de que
los vinos que se produzean sean para la
exportacidn.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
—FEn discusién la indicacién del Honorable
sefior Errizuriz.

El sefior Correa.— ;Me permite, sefior
Presidente?

£n realidad, el Honorable sefior Errazu-
riz padece de un error bien lamentable
Desde luego, no se trata de crear privile
gio alguno, porque ya la ley en vigencia li-
bera de impuesto a las vifias que se plap-
tan en las provincias de Coquimbo al Norte
¢ que produzean vinos de cierta calidad.
Lespecto del Departamento de Itata, de la
provineia de Nuble, no le significa privile:
gio alguno la autorizacién para exportar
sus vinog de cierta ealidad, porque es la
{inica zona que puede producir vinos gene-
rosos y nada se sacaria, entonces, con decir
gue la disposieién rige para todo el terri-
torio nacional. '

En consecuencia, no se trata de crear un
privilegio, sino de reconocer que en esta £0-
na del pafs, especialmente en la de Maule,
se producen vinos generosos que no se pro-
ducen en ninguna otra parte del pais.

El sefior Prieto.—Parece que también se
producen en Tomé. ..

El gefior Cerda.— Desearia preguntar si,
en realidad, el.clima y la tierra de esa re-
gién permiten la produccion de vinos de
huena calidad, con el objeto de destinarlos
a lo que se refiere el articulo 5.0.

E] sefior Correa.— Puedo decir a Su Se-
fioria que la produceién de vinos de la pro-
vincia de Maule no es de los Gltimos tiem-
pos: data de la Colonia misma. Son famo-
s0s sus vinos asoleados por su excelente ca-
lidad, debida a las condiciones finicas de
esa regién que ninguna otra del pais tiene.

E] gefior Brrazuriz (don Ladislao).— 3 De
aué cepa son los vinog de Maule?

El sefior Correa.— Especialmente “pais”.

Bl sefior Errazuriz (don Ladislao) —
O sea, no son aptos para la exportaeién.

El seiior Cerda. —En realidad, esta ex-
cepeién debe ser aprobada nada més que
para aquellas tierras donde sea posible la
plantacién y cultivo de cepas que den esta
calidad de uvas. )

El sefior Correa.— Hstas vifias, que pro-
ducen este tipo de uvas, se cultivan en fal-
deos de cerros.
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No hay privilegio alguno en esta dispo-
#ieibén.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
-~ En votacién el articulo propuesto por la
Honorable Camara de Diputados, sin per-
Juicio de votar a continuaeién la indicacioz
de los Honorables sefiores Rivera y Marti-
nez Montt. .

El sefior Lafertte.— Debe llamarse a vo-
tar a los Senadores que no estin en la Sa-
la, sefior Presidente.

El seitor Secretario.— El sefior Presiden-
te pone en votacién el articulo de la Hono-
rable Cimara de Diputados.

Resultado de la votacién: 8 votos por 1a
negativa; 6 por la afirmativa; 2 abstencio-
nes y & pareos.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
-~ Se va a repetir la votacién.

Se ruega a los sefiores Senadores que s
abstuvieron se sirvan votar.

El sefior Secretario.— Resultado de 1a vo-
tacion: 9 votos por la negativa, 8 por la
afirmativa y 4 pareos,

El sefior Alessandri Palma (Presidente).

- — Rechazado el articulo.

El sefior Correa.— Me permitiria formu-
lar indicacién para reabrir el debate en es-
te articulo y proponer que quede la frase
“para la exportacién”, que es como desean
todos los sefiores Senadores.

El sefior Prieto.—No; yo prefiero lo otro,
porque no hay cepa de exportacién. Esas
son cosas. ..

! sefior Echenique.— Hay tipos de ex-
portaeién; por ejemplo, el Cabernet, Borgo-
fia, Burdeos, Semillén, ete.; pero esas cepas
no abundan en el Sur.

El sefior Lafertte.— Tengo el sentimiento
de oponerme a la reapertura del debate;'y
no se puede "hacer reglamentariamente en
esta sesién, sino en otra.

El sefior Prieto.—Yo sé, por las estadis-
ticas que se han publicado, que los vinos
que se exportan son el Borgoiia, el Caber-
net y todos los otros. Al decir “cepas de

exportacién”, se podrian plantar estos tipos.
Mejor seria decir en este caso: “cepas dul-
ces”, o “cepas de vinos generosos”, pero no
“de exportaecién”.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— No se puede reabrir el debate porque hay
cposicién. Yo también lo siento.

El sefior Secretario.— “Articulo 6.0—Esta
ley regird desde la fecha de su publicacién
en el “Diario Ofieial”.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— En discusién este articulo.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

S1 no se pide votacién, lo daré por apro-
bado.

Aprobado.
El seiior Secretario.— Articulo transito-
rio.— “Los vinos asoleados dulces deposita-

dos por particulares en la Estacién Experi--
mental de Cauquenes hasta la promulgacién
de esta ley, gozaran de todos los beneficios
que la presente ley establece”.

El sefior Alessandri Palma (Presidente).
— En discusién.

Ofrezco 1a palabra.

Ofrezco la palabra.,

Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, daré por aprobado
este articulo.

Aprobado.

El sefior Correa.— y Me permite, sefior Pre-
sidente?

Quiero que quede establecido que respecto
de este articulo me he abstenido de votar.

El sefior Alessandri Palma (Presidente;.
— Se dejarid constancia, Honorable Sena-
dor. -

Queda despachado el proyecto.

'Como esta sesién sé6lo tenia este objeto,
se levanta la sesi6n.

—Se levant6 la sesién a las 21 horas 35
minutos.

Guillermo Rivadeneyra R.,
Jefe Accidental de 1a Redaceidn.






